
HANDLEIDING  
TOILETROLHOUDER

 
Nederlands 3 

 
MANUAL TOILET  
PAPER HOLDER

 
English 6 

 
MANUEL D’UTILISATION  
PORTE-ROULEAU WC

Français 9





3

LET OP! 

Kleine onderdelen 
buiten bereik van 
kinderen houden

HANDLEIDING  
TOILETROL- 
HOUDER

INHOUD VAN DE VERPAKKING

• 1 toiletrolhouder met planchet
• 2 RVS schroeven
• 2 pluggen
• 2 afsluitringen
• 2 afdekdopjes
• 1 inbussleutel
• 1 handleiding

2x 2x

1x

2x2x
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3. Tik de plug-
gen voorzichtig in 
de gaten met een 
daarvoor geschikte 
hamer

4. Schuif de ringen 
om de schroeven 
en plaats de toi-
letrolhouder op de 
muur. Draai vervol-
gens de schroe-
ven aan. Bedek de 
schroefkoppen met 
de afdekdopjes.  

INSTALLATIE STAPPEN

1. Bepaal de plaats 
waar de toiletrol-
houder mag komen 
te hangen en mar-
keer de plekken 
van de te plaatsen 
schroeven

2. Boor een gat op 
de gemarkeerde 
plaatsen
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TIPS

• Maak gebruik van een waterpas 
alvorens gaten te boren. Zo zorg 
je ervoor dat de toiletrolhouder 
recht hangt. 

• Check voordat je gaat boren of 
er geen leidingen (achter de te-
gels) lopen.

• Indien je gaat boren in tegels, 
gebruik dan geen klop- of boor-
hamerstand van de boor. Deze 
zijn te hard voor (fragiele) tegels. 
Gebruik een tegelboor.

• Door schilder tape te plakken op 
de plek waar je wilt boren glijdt 
de boor minder snel weg, waar-
door tegels beter beschermd 
blijven.

• Begin vervolgens op een traag 
tempo te boren en voer dit tempo 
langzaam op.
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ATTENTION!

Keep small parts 
away from children 

MANUAL TOILET 
PAPER HOLDER

PACKAGE CONTENTS

• 1 toilet roll holder with shelf
• 2 stainless steel screws
• 2 plugs
• 2 washers
• 2 cover caps
• 1 Allen key
• 1 manual

2x 2x

1x

2x2x
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3. Carefully tap the 
plugs into the holes 
with a suitable 
hammer

4. Slide the 
washers around the 
screws and place 
the toilet roll holder 
on the wall. Then 
tighten the screws. 
Cover the screw 
heads with the 
cover caps.  

INSTALLATION STEPS

1. Determine the 
spot where the 
toilet roll holder 
will hang and mark 
where the screws 
should be placed

2. Drill a hole at 
the marked places
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TIPS

• Use a spirit level before drilling 
holes. This way, you make sure 
the toilet roll holder hangs 
straight.

• Before you start drilling, check 
that there are no pipes (behind 
the tiles).

• If you are going to drill in tiles, 
do not use the hammer setting of 
the drill, which is too rough for 
(fragile) tiles. Use a tile drill.

• By applying painter ’s tape on the 
place you want to drill, the drill 
will slip away less quickly, so that 
the tiles are better protected.

• Then start drilling at a slow pace 
and gradually increase this pace.
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ATTENTION!

Gardez les petites 
pièces hors de la 
portée des enfants 

MANUEL  
D’UTILISATION  
PORTE-ROULEAU WC

CONTENU DE L’EMBALLAGE

• 1 porte-papier toilette avec tablette
• 2 vis en inox
• 2 chevilles
• 2 rondelles
• 2 capuchons
• 1 clé Allen
• 1 manuel d’utilisation

2x 2x

1x

2x2x
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3. Insérez 
soigneusement 
les chevilles dans 
les trous avec un 
marteau approprié

4. Faites glisser 
les rondelles autour 
des vis et placez le 
porte-rouleau sur le 
mur. Serrez ensuite 
les vis. Couvrir les 
têtes de vis avec 
les capuchons. 

ÉTAPES D’ INSTALLATION

1. Déterminez 
l ’endroit où le 
porte-rouleau 
doit être installé 
et marquez les 
emplacements des 
vis à placer

2. Percez un 
trou aux endroits 
marqués
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CONSEILS

• Utilisez un niveau à bulle avant 
de percer les trous. Comme ça, 
vous vous assurez que le porte-
rouleau soit bien droit. 

• Avant de commencer à percer, 
vérifiez s’ il n’y a pas de tuyaux 
(derrière les carreaux).

• Si vous allez percer des 
carreaux, n’utilisez pas le mode 
marteau de la perceuse. Celui-
ci est trop dur pour les carreaux 
(fragiles). Utilisez un foret à 
carreaux.

• En appliquant du ruban de 
peintre à l ’endroit où vous voulez 
percer, le foret glissera moins 
vite, et les carreaux restent 
mieux protégés.

• Ensuite, commencez doucement 
à percer et accélérez petit à 
petit.




